
Erlauben Sie sich folgende Frage, bevor Sie Guérande hinter sich lassen: Habe ich das Städtchen auch schon 
wirklich in seiner ganzen Pracht entdeckt? Die kleinen Straßen & Gassen laden zum Verweilen! Folgen 
Sie dann ganz einfach den Schildern des Radnetzes Vélocéan und Sie befinden sich auf dem richtigen 
(Rad)Weg. Es handelt sich hier um die ehemalige Eisenbahnstrecke, die La Baule mit Guérande verband 
und welche dank dem Radweg zu neuem Leben aufblüht und Sie gemächlich Richtung La Baule führt. 
Die Überführung Beslon erlaubt Ihnen, die Küste und den Strand direkt zu erreichen. Wie wär’s mit einer 
wohlverdienten Pause am Strand der Bucht La Baule?

Was gibt es unterwegs zu sehen?
• Das Schloss von Careil

33 rue du Château de Careil - Guérande - Tél. 02 40 60 22 99 - www.careil.com - chateau@careil.com
Nur 1 km von La Baule entfernt befindet sich das unter Denkmalschutz stehende Schloss von Careil. Es war 
eine Hochburg des Protestantismus, ist nach wie vor möbliert und bewohnt. Seine Architektur erlaubt eine 
schöne Übersicht über den bretonischen Stil vom 14. Jh. bis zum 16. Jh.

Geöffnet: Von Juni bis August (informieren Sie sich über die Öffnungszeiten und geltenden Tarife).

• Der Wald von Escoublac
Der Wald von Escoublac ist vorwiegend ein Pinienwald, der mit seinen 47 Hektar eine Düne abdeckt, deren 
höchster Punkt 52 m über dem Meer liegt. Die Düne ist nach der Düne von Pyla die zweitgrößte Düne 
Frankreichs. Unter dieser Düne befindet sich das ehemalige Dorf Escoublac, das buchstäblich im Sand 
versunken ist. Daher zog sich der Ort auf die Anhöhe zurück, nachdem es den sehr häufigen Stürmen 
am Ende des 18. Jh. getrotzt hatte. Gemäß einer Legende soll die ehemalige Kirche des 2. Dorfkerns 
vollumfänglich vom Sand eingedeckt worden sein. Eine Stele im heutigen Wald von Escoublac erinnert an 
den ehemaligen Standort der Kirche.

• Die Villen von La Baule
Eklektisch und fantasievoll präsentiert sich La Baules Architektur wie ein Spiegelbild seiner Entwicklung. 

Spazieren Sie durch seine Alleen und Straßen im Schatten der Pinien und entdecken Sie zahlreiche Villen aus 
verschiedenen Epochen, Stilen und Baumaterialien, die wiederum den Geschmack, die regionale Herkunft der 
Besitzer wiedergeben. Ob im Landhausstil der Provence, ein Chalet der Savoyen Region, mit bretonischem, 
normannischem oder baskischem Einfluss und viele mit einem Namen versehen, sind sie ein wahrhaftiges 
Geschichts- und Erinnerungsbuch des Badeortes. Der Küste entlang findet man den «amerikanischen» Stil 
mit modernen Meerfamilienhäusern, was zu diesem einzigartigen Mosaik & Nebeneinander der Stile beiträgt.

Lust auf Zusatzinformationen?
•  Die Festungsmauern von Guérande

Nach der Plünderung Guérandes durch die Truppen von Charles de Blois im Jahr 1343, hat Jean de 
Montfort gefordert, das Städtchen dank einer Stadtmauer besser zu schützen. Die heutige Festungsmauer 
misst 1 333 m und verfügt über 4 Stadttore: das Tor Saint-Michel im Osten, im Norden das Tor Vannetaise, 
im Westen die Bizienne und im Süden das Tor von Saillé. 1848 kommt eine weitere Öffnung hinzu im 
Süd-Osten der Stadtmauer. Sie wird Ausfallspforte Tricot genannt. Diese Festungsmauern stehen bereits 
seit 1877 unter Denkmalschutz.

Verbindungsmöglichkeiten mit anderen Radstrecken
• Tour Nr. 8 «Städtchen mit besonderem Charme». 
• Tour Nr. 12 «Vom Yacht- & Fischerhafen zur Werft».
• Tour Nr. 11 «Wohltuende Meeresluft an der Côte Sauvage».
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 Ausgangspunkt: Place du Marché au Bois - Guérande

 Ziel: Boulevard de l’Océan - La Baule-Escoublac

 Besonderheiten: 
 -  Die Radroute führt über wenig befahrene Straßen und 

Radwege
 - Strecke des Radnetzes «Vélocéan»

   Fremdenverkehrsbüro Guérande (44350) 
1 place du Marché au Bois - Tel. 02 40 24 96 71  
www.ot-guerande.fr - guerande@bretagne-plein-sud.fr

  Fremdenverkehrsbüro La Baule (44500) 
 8 place de la Victoire - Tel. 02 40 24 34 44  
 www.labaule.fr - labaule@bretagne-plein-sud.fr

Radvermietungde vélos
•   Herr  Chaillou - 213 Avenue de Lattre de Tassigny - La Baule -  

Tel. 02 40 60 07 06
•   Rollerbaule - 14 avenue Lajarrige - La Baule - Tel. 02 40 19 83 88
•   Alternative Bike - 4 avenue de Noirmoutier - La Baulle -  

Tel. 09 86 26 26 88
•   Ada - 23 avenue Georges Clémenceau - La Baule - Tel. 02 40 11 

17 00
•  Fremdenverkehrsbüro - 1 place du Marché au Bois - Guérande 

  Tel. 02 40 24 96 71
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 Strecke auf Radweg
 Strecke auf wenig befahrenen Straßen
 Verbindungsstrecke für eine andere Tour




